
Глава 222: Штормы самообороны!

Битва между Кирито и Девятью Хвостовыми Человеческими Столбовыми Силами завершилась
звуком огромного выстрела.

Пуля выстрелила из Barrett на начальной скорости 846 м/с, превысив человеческий предел, и
на таком близком расстоянии, что даже сильная сила тени, вероятно, будет трудно уклониться
от нее.

Толпа слышала только громкий неизвестный звук, и что последовало за ним, так это то, что не
слишком далеко Человеческая Столбовая Сила, словно попавшая под удары чего-то с фронта,
улетела сильно назад!

"Пффф-бум!" Он упал тяжело на землю, и в то же время пол позади его тела, как будто что-то
проникло сквозь него, выстрелил небольшой Кратер.

"Goo~ Ow..." если смотреть на поверхность в одиночку, то не можешь сказать, сколько
повреждений было нанесено, но после этого выстрела как С точки зрения оборонительной
жизнеспособности страшной человеческой столповой силы, было трудно встать на ноги. Я
видел пятихвостого Наруто, который теперь боролся за то, чтобы встать с земли, только его
тело трясло, но он упал на землю в плохом состоянии, a Невозможно даже встать вот так.

Драматическое и быстрое преобразование человеческой столповой силы, которая бушевала в
один момент, но в следующий раз была сбита с ног до головы, было действительно немного
ослепительно.

В то же время произошла следующая невообразимая сцена, только для того, чтобы увидеть,
что в следующий момент необычайно сильная чакра малинового хвоста зверя Наруто быстро
отступает, и, наконец, снаружи остался только светлый слой одежды малинового демона-лисы.

Забастовка Баррета фактически закрепила Наруто, который находился во втором штате
трансформации хвостового зверя, обратно в штате одежды Демона Фокса. Но вскоре одежда
Демона Фокса, покрывавшая тело Наруто, тоже медленно затянулась, и в конце концов
сошлась на огромной ране на груди! Вперёд.

Глаза Кирито слегка сдвинулись, потом он не мог не шепнуть: "Все ли хвостовые чакры в
одежде последней демонской лисы идут на восстановление ран. С жизнестойкостью клана
Maelstrom, якобы бессмертной маленькой силой, и тем фактом, что они смогли пережить
лобовой выстрел от Баррета, я должен сказать, ниндзя! Мир настолько ужасен". Конечно,
Кирито специально не пытался убить Наруто, хотя дружбы с ним у него не было, и смерть или
смерть последнего не его дело. Но у него не было причин причинять вред Наруто, и убийство
без причины не было характером Кирито. Так что, будь то Клинок, поклявшийся перед ним
Мечом Победы, или Баррет, только что оставивший руку в темноте, или, по крайней мере, в
Выстрел, который он только что сделал, был рассчитан, чтобы избежать жизненно важного
выстрела Наруто.



Конечно, тяжелая снайперская винтовка типа Barrett, используемая для поражения кого-то,
сама по себе была жестокой и ужасающей вещью, и такого рода Деструктивное оружие даже
не заботится о жизненно важных частях тела, на которые нужно направить выстрел, только
выстрел, даже если это часть руки или ноги, попадает. Уровень смертности также ужасает на
97% и более. Это было поистине ужасное орудие убийства, которое могло уничтожить врага
одним выстрелом.

Это правда, что сила тела ниндзя отличается от силы нормальных людей, но как бы ни была
сильна плоть ниндзя, она не может сравниться с теми десятками миллиметров. Листовой
металл, верно? На километровом расстоянии Barrett может легко пробить почти 50 мм
бронированной стали!

Тело джакузи клана бессмертных, плюс сильнейший из девяти хвостых лисиц, сильнейший из
хвостых зверей. Защита Наруто была поистине ужасающей, даже до такой степени, что он мог
противостоять Баррету. Но, к сожалению, Barret в руках Кирито, каждый выстрел Barret был
усилен качеством арматурной магии, а сила убийства продвинулась еще дальше! Один
большой шаг. Таким образом, можно было ожидать, что пятихвостый Наруто будет сухо
горбатиться одним выстрелом.

"Это..." визуальное воздействие сцены перед ним было не слишком сильным, в конце концов,
все, что было слышно - это звук громкого выстрела и Искра едва уловилась на глазах. Но
последовавший за этим результат был ужасающим, сила человеческого столпа, с которой было
очень сложно справиться даже на уровне тени, была на удивление использована этим Он был
сбит одним ударом, прямо из полосы силы хвоста зверя.

"Вуш~" промелькнула фигура Зайи, то есть он быстро прибыл рядом с павшим и
бессознательным Наруто, прикрепил зонд, а потом тайком снял напряжение.

Была огромная проникающая рана в брюшную полость, и в разных местах были повреждены и
внутренние органы, какая поразительная смертность, так что... Даже если он не должен был
попасть в жизненно важное место, этого было достаточно, чтобы уничтожить тело человека.
Если бы Наруто не был членом клана Maelstrom, любая другая сила человеческого столпа
погибла бы под этой атакой!

Думая о своем любимом ученике, которого чуть не убили, Зайя также очень редко рождался с
сильным убийственным умыслом в этот момент, его глаза были смертельно заперты в сторону
Кири, который был недалеко.

Кирито пожал плечами и безразлично сказал: "Просто глядя на меня в гневе, вместо того,
чтобы просто подойти ко мне и сражаться со мной до смерти, кажется, что Наруто в порядке".
"

"Бум!" Земля разбита ударом, и фигура Цзюй на месте!

Движением правой руки, воздушные потоки собрались в его руке, чтобы скрыть священный



меч в его руке, Смерть Кирито вылетела, не вздрагивая перед лицом внезапного насилия,
разгоревшегося перед ним.

"Whoosh~" только для того, чтобы увидеть, как укорачивается та же самая фигура, острый
край меча отнимает у него несколько прядей белых волос на голове, едва избежав его удара в
шок.

"Уууууууууууууууууууууууууууууу!" Когда Кирито промахнулся, он бросил в него серию ударов
мечом, но в то же время, Джияйя не пропустил ни одного! Уклонился во что бы то ни стало.

"А? Этот парень, способный видеть Экс под обертыванием границы короля ветра? "Цзюцзю
удивительно проворный, и Кирито чувствовала себя слегка Удивительно, однако, при виде Я,
который был перед ним, плотно закрывая глаза и клеймящей одной рукой. Именно тогда он
быстро понял причину.

"Sky Cover Formation"! Модель может расширить сферу знаний от центра сферы к центру
сферы. космических вещей."

...
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